U white hat ‘TIONOKWTENBHBIN TE€POM, CIIACHUTENB . B aMEPHKAHCKMX BECTEPHAX
1930-x TOI0B NPUHAMIEKHOCTh T€POS K TOJIOKUTEIBHBIM WM OTPULIATEIbHBIM
B 4YEepHO-OeNbIX (PUIbpMax MOKa3bBaIach ¢ MOMOLIBI0 HEXHTPOrO CUMBOJIA3MA —
LBETA €TO LUISMBI.

[To ogHOMY MOBTOPSIOIIEMYCSI BTOPHYHOMY 3JIEMEHTY ObLIO HailneHo y yellow
“KENTBIA ™ («TPYCJMBBIA, JOCTOWHBIA MPE3PEHUSN» ), grey ‘Cepblil’ («BBI3bIBAOLIMNA
CTapeHuey ), brown ‘KOPUYHEBBIA («TPSA3HBINA, 3arpsA3HAIOIIANY ), pink ‘pO30BBIA’
(«KeHCKuiY). Y purple ‘GuoneToBBIA’ W orange ‘OpaHKeBbI™ HE ObUIO OOHApPY-
JKEHO HH OJIHOTO MOBTOPSIOLIETOCS BTOPUYHOTO 3HAYEHHS — 3TO MOXKHO OOBSCHUTH
OTHOCHTENIbHOM PEAKOCTBIO 3TUX LIBETOB B MPUPO/IE.

Pe3ynbTarel mPOBENEHHOTO HCCIEAOBAHUS CBUIECTEILCTBYIOT O TOM, YTO
y abCOJIFOTHOTO OONBIIMHCTBA UAMOM ¢ 0a30BBIMU MPHJIAraTENbHBIM BETOOO03HA-
YEeHUsI MPUCYTCTBYIOT NOBTOPSIOLIMECS BTOPUYHBIE 3HAYECHUSI. ITO TOBOPHT O TOM,
YTO CYLIECCTBYIOT CWIIBHBIE acCOLMAIMKA C OA30BBIMM LBETAMH, HAXOJSALIME CBOE
NPOSIBJIEHUE B YCTOWUYMBBIX BBIPAKEHUSIX C HUMHM.

M. II. byarakosa

CTPYKTYPUPOBAHHME A/IBEKTHUBHbLIX ITOJIMCEMAHTOB
B HEMEIIKOM U ®PAHI[Y3CKOM A3bIKAX

B ocHOBe 00BEIMHEHUS JICKCUYECKUX E€JIUHUI] B JICKCUKO-CEMAHTHUYECKUE
MOJIS JIEXKAT OOIIME KOMIIOHEHTHI 3HaY€HUsL. ['0BOPsS O MpUjiararejibHbIX, B MEPBYIO
o4yepeib HEOOXOMMO 0OPAaTUTh BHUMAHUE HA CIIECIYIOIINAEC SIEMEHTBI, COCTABIISIO-
LK€ CEMAHTHUKY CJIOBA.

KoMnoHeHT ‘HOpMa’ JUisl ONMMCaHWS CEMAHTHKWA MapaMeTPUYECKUX Mpuia-
ratesibHbIX ObLT npeytoxkeH O. Cenupom. OMHAKO CAETYET 3aMETUTh, YTO JAHHBIN
KOMITOHEHT HMCIOJIB3YETCS HEKOTOPHIMM aBTOpPaMHU Il ONUCAHHS CEMAHTUKH
Tr00BIX TpUIararelibHeiXx. beckoHeuHOe pa3HOOOpa3ue NPU3HAKOB, XAPAKTEPH-
3YIOIIUX WHIUBUAYAJbHBIC TPEAMETHI, BBIHYK/IACT HAIIIC CO3HAHUE OCYLIECTBISATh
00001IEHHE ¥ TUITU3ALUIO, YTO TPOUCXOIUT B XOJAE MBICIUTEILHOTO COOTHECCHHMS
MPU3HAKA ¢ UMEIOUIUMCS B COBHAHUM «3TAJIOHOM», «TOUKOH OTCUETAY, KHOPMOMY.
VY Kaxa0d pasHOBUAHOCTU MpU3HAKA (pa3MEPHBIX, IIBETOBBIX, BKYCOBBIX, 3ara-
XOBBIX H T.JI.) U Y K&KJOTO Kjlacca MPeJMETOB UMEETCsI CBOsI 0COOCHHAs HOPMA.

[TpunararenpHeie pa3Mepa Wiv, MHAYE TOBOPS, NApPAMETPUUECKUE, B CBOEM
NEPBUYHOM 3HAYEHUM JAIOT MPEAMETAM MPOCTPAHCTBEHHBIE W KOJMYECTBEHHBIC
XapakTepucTuku. B coaepkaHuu napameTpuueckux npwiaratenbHbeix  (I111)
«KOJIMYECTBCHHBII» TMPU3HAK BBICTYNAET B BUJC YKa3aHWs HA OTHOCHUTEIIBLHOE
KOJIMYECTBO KaK HA OTKJIOHCHHUE OT HEKOTOPBIX CPEIHUX PA3MEPOB, XapPaKTEPHBIX
Ui 00BEKTA — 3TANOHA KJlacca, KOTOPBIA U (POPMUPYET TOHATUE HOPMBIL: Cp. ¢p.
un long canal — un long nez ‘NNVIHHBIA KaHal — JUIMHHBIA HOC™, une haute
montagne — une haute chaise ‘BbICOKasi TOpa — BBICOKUH CTYJI’;, HEM. ein grofes
Land — ein grofSes Stiick ‘0onmpmas cTpaHa — OOBILON KyCOK’, ein kleines Land —
ein kleines Stiick ‘“Hebonpiias crpaHa — HEOOJIBIIOH KYCOK .

109



[TpuzHaeTcs TOT (pakT, YTO “HOpMA’ — ITO BECHMA CIIOKHOE MOHATHE, KOTOPOE
B3aUMOOOYCIIOBJICHO IPYTUMHU KOMIIOHEHTaMH 3Ha4eHUs. COOTHECEHUE C HOPMOH
0003HaUaeTCd B HCCIEAOBAHUAX Pa3IM4HbIM OOpazom. I mapaMeTpHyecKux
IpUjaraTeabHbIX HauOoJIee YAAYHBIM NPEACTABIAECTCS 0003HAUCHHE, TPEIOKEH-
Hoe M. bupsuiiem (+Pol) / (—Pol) — monsipHOCTB, Tak KaKk OHO HArJIAIHO OTOOpa-
JKAEeT MPOCTPAHCTBEHHYO OPUEHTALIMIO MapaMeETPA OTHOCUTEIIBHO TOYKH OTCYETA,
KOTOPAast aCCOLMUPYETCS C HOPMOWA.

Kommnonentsl (+Pol) / (—Pol) sBastoTcs 0OCHOBaHMEM AJisi pa30OMEHUs MpUIIa-
rareJbHbIX HA AaHTOHUMbI M UTPAtOT OOJBIIYIO POJIb B MPOU3BOJICTBE U CTPYKTYPH-
POBAaHMM BTOPUYHBIX 3HAYCHUH MapaMETPHUECKUX MpHIIaraTreabHbIX. KOMIOHEHT
‘HOpMa’® pa3AciseT JEKCUKO-CEMAHTUUYECKOE MOJIE MPWIArarelbHbIX pasMepa Ha
nBe cdepbl, MPU STOM CEMAHTUYECKUE JCPUBATHl TPUIIAraTeNIbHbIX C(epsl
OONBIIMX Pa3MEPOB OPUEHTHPOBAHBI TPEUMYIIECTBEHHO HA BBIPAKEHUE TOJIOKH-
TENBHBIX OLEHOK, TOT/1a KaK BTOPUYHBIC 3HAUCHHUS MPUIAraTeabHbIX COEPhI MAJIbIX
Pa3MEPOB BHIPAKAOT OOJIBIICH YaCThIO HErATUBHBIE XAPAKTEPUCTUKU: Qp. grande
dme ‘Oonmpwias Aaywa’, le vaste et puissant génie ‘pa3HOCTOPOHHUN M MOIIHBIN
Tanaut’, grand travailleur ‘O0NBIION TPYXKEHUK , écrivain profond ‘BbIIAIOLIIMACS
nucaresib’ (OyKB. ‘TIIyOOKWIA’); HEM. eine grofie Sache ‘BENMKOE AENO, BEJIHMKOE
JNOCTWXEHUE , ein grofSer Politiker ‘KpynHBIA MONUTAYECKUN NEATEND , eine kleine
Seele ‘menkas AymoHka’, ein kleiner Geist ‘OrpaHAYEHHBIA YM, YMHUAIIKO .

[TpunararenbHbie, HE UMEIOIME B CBOCH CEMAHTHUKE KOMITOHETOB (+Pol) / (—Pol),
OOHAPYXMBAIOT APYTUE MPUHLMIBI OPraHU3a0UH JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUX MOJICH
KaK B TIEPBHYHBIX 3HAYECHMSX, TAK U BO BTOPUYHOM ceMaHTuke. [IpunararenpHeie
BETOOOO3HAUEHUH, HAMPUMED, HE XapaKTEPU3YIOTCS aHTOHUMUYECKUMU CBSI3IMU
W OPraHM3YKTCA B MOJMUEHTPUYECKOE MOJIC, B OTIMYHAE OT MApPaMETPUUYECCKHUX
NPUJIAraTebHbIX, TPYMIUPYIOMIMXCS BOKPYT TUIIEPOHUMOB OOIbULOT W MAICHbKUI,
KOTOpPBIE (POPMUPYIOT ABA SAPa JAHHOTO JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOTO OIS, DTO OT-
JMYACT OPraHU3ALMI0 CTPYKTYP AAHHBIX TNOJEH M OOYCIIOBIMBACT Pa3IMYHBIC
NPUHLAIBI PETYISPHBIX CEMAHTUYECKUX MEPEHOCOB, JISKANMX B OCHOBE 00pas3o-
BaHWsI BTOPUYHBIX 3HAUCHUI MPUAJIAraTeIbHBIX [IBETA U pa3Mepa.

Tem HE MEHee sl MpUIIaraTeNbHbIX [BETOOO03HAYCHHUI KOMIIOHEHT ‘HOpMa’
TAKKE UMEET NPUHLIMIHAIBHOE 3HAaYeHUE. B 3TOM Kiacce nmpuiiarareibHbIX HOpMA —
310 0a30BBIA 00pa3, T.€. KCXOAHOE 3HAUYECHUE CIIOBA, KOTOPOE MBI MOKEM HAWTH
B cioBape. [lanHblii 00pa3 GopmupyeTcss B pe3yabpTare MPEeAMETHO-CEHCOPHOTO
MBILUIEHAS W, KAK MPABUIJIO, COOTHOCUTCS C ONMPENCIECHHBIM NPEAMETOM ACHCTBH-
TENBHOCTH, HOCUTENIEM TaHHOTO LBETA: HEM. blau ‘romyOoil” — von der Farbe des
wolkenlosen Himmels ‘uera 0e3o0nmauHoro Heba’, griin ‘3enéHblii’ — von der
Farbe frischen Grases, Laubes ‘1iBeTa CBEXKEH TpaBhl, JINCTBbI', rOl ‘KPACHBIA —
von der Farbe frisches Blutes ‘npeta cBexxel kpoBu . KOrHATHBHAS W 3MOLMO-
HaJIbHASI 3HAYMMOCTh 00pasa, JISKAIIEr0 B OCHOBE MOHSITHS HOpMA A JAHHOTO
1BeTa, OOYCIIOBIMBACT pa3BUTHE CEMAHTUYECKON CTPYKTYPBl NOJUCEMAHTA.
Tak, U3 mpuilaraTeNpHBIX [BETA OJHOM W3 HaMOOJIEe MHOTOSJIEMEHTHBIX CEMAHTH-
YECKMX CTPYKTYp OOJNajacT NPUIIAraTesibHOE KpAacCHbill, ACCOLMMPYIOIIEECsS €O
CBEXCEH KPOBBIO M O0OPA3YIOLIEE BTOPUYHBIE 3HAUYECHUS B CaAMBIX PA3HOOOPA3HBIX
CEMAHTHYECKUX Cepax:

110



HEM. rolfe Literatur ‘MapKCUCTCKas JIATEparypa’, rote Zaren ‘COBETCKHE
MUHUCTPBL’, in den roten Zahlen sein ‘TepneTb, HECTH YOBITKW , rot sehen
‘IOTEPATHh TOJIOBY OT SPOCTH, BBIWTH W3 ceOs’, Roter Hund ‘neTHsss Muauapus,
NnoTHMIA, der rote Meister ‘manad’;

dp. compte en rouge ‘MacCUBHBIA cUeT’, éfre au rouge, étre dans le rouge
‘ObITh B 3aTPYJHUTEIIGHOM WJIM OMACHOM TOJIOKEHUW , colére rouge ‘THEB, SPOCTh’,
boule rouge ‘mocpeACTBEHHAs OLECHKA HA 3K3aMEHE’, avoir la créte rouge ‘ObITh
TOPSTYMAM, BCIIBLTEYMBBIM .

1O. C. BoiitoBuu

I/IHT]::'PHAL[I/IOHAHBHBIIZ ACIIEKT JIEKCHUKH,
BOCXOJSIIEN K JATUHCKOMY TTPUJIATATEJILHOMY SOLIDUS

3HAUUTENIBHOE KOJIMYECTBO JIATUHCKUX CJIOB MONAIO B AQHIIIMHCKWIA S3BIK
B nnepuoa XI-XIII BekoB. Ho 31r cioBa, B cBOeM OOJIBIIMHCTBE, YXKE MOABEPIINCH
B OONBIICH WJIA MEHBIICH CTENEHH (POHETUUECCKUM, TPAMMATHYECKUM U CEMAHTH-
YECKMM HM3MEHEHHMSM B HOPMAHJCKOM JHAJEKTE (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA, KOTOPBIA
3aMMCTBOBAJI 3TH CJIOBA U3 JIATHHCKOTO.

HaunGonbiiee KOIMYECTBO CIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX AHIJIMACKUM SI3BIKOM W3
JATHHCKOTO $I3bIKA, MPEACTABISIOT TAaK HA3bIBAEMBIC KHWKHBIE 3aUMCTBOBAHMSI.
OTW CcnoBa MPOHUKIM B S3bIK HE B PE3YJbTATe HEMOCPEACTBEHHOIO, >KHUBOTO
OOLICHMsI MEXKIY HAapOJaMH, a MOCPEICTBOM NMHCBMEHHBIX JTOKYMEHTOB M KHWT.
KHM>XHBIE 3aMMCTBOBAaHMSI KAYECTBEHHO OTJIMYHBI OT APYTHMX BHJIOB 3aUMCTBO-
BaHui. [Ipexne Bcero, OHM MeEHEE NOJABEPKEHBI BCSKOTO POJAA W3MEHECHUSIM,
B OCOOCHHOCTH CEMAHTHYECKMM, OTPaHUYEHbI C(Hepoi CBOEro ymoTpeOJICHUs
¥ OOBIYHO HOCSIT OTBJICUYEHHBINH, aOCTPAKTHBINA WM TEPMUHOIOTHYECKHA XapakTep.

[lepen HaMu CTOMT 3ajJa4a YCTAHOBHTHh 3aMMCTBOBAHHYIO JICKCHKY AHTJIMM-
CKOTO SI3bIKa, STUMOJIOTUYECKN CBA3AHHYIO C JIATUHCKHAM MPUIarareabHbIM solidus,
Y BBISICHUTH BIIMSHUAC JIATUHCKOTO sI3bIKA HA aHTMCKWiA. {711 3TOro HeoOXoammMo
00paTUTHCS K STUMOJIOTUYECKUM M TOJIKOBBIM CJIOBAPSIM aHMJIMHCKOTO SI3bIKA.

Cpem 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB AHTJIMHACKOTO SI3bIKA, BOCXOMSIIMX K JJATUHCKOMY
npwiaratenbHOMy solidus, MOXKHO BBIIENUTH solidus, soldier, solid, solidarity,
solidary, solidism, solidungulate, consolidation n ©X TPOU3BOIHBIE.

Paccmorpum, kakumu nepuHUALMSIME 00JaAaCT CIIOBO solidus B aHTIIMHCKOM
s3bIKe. TOJKOBBIN CTIOBaph aHTJIMHACKOTO S3bIKA BBIACISAET CIACAYIOUIME 3HAYCHUS:
MEPBOE 3HAYEHUE CBSI3aHO ¢ MOHsTHEM AcHEr ‘a gold coin introduced by Roman
Emperor Constantine’, cieayrooiee 3HAUYECHUE KacaeTCsl ACIMTENBHONW YepPThI
B noymrpaduu ‘short oblique stroke used in text to separate items of information,
such as days, months, and years in dates (/8/7/80), alternative words (and/or),
numerator from denominator in fractions (55//03). B xumun solidus 000o3navact
‘the maximum temperature at which all components of a mixture can be in a solid
state. Above the solidus some or all of the mixture will be in a liquid state’.
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